
02german: Mein erster Blog
Peter Beispiel

Ein Blog ohne Sinn auf Deutsch mit einenm Doppelpunkt im Titel (in-
nerhalb Anführungszeichen) und mit einem ä im Abstract und weiteren
Zeilen im abstract.

1 01blog1 level1 Titel
Ein Blog ohne Sinn und dem einzigen Zweck, zu testen, wie ein Blog in deutscher
Sprache dargestellt wird.

Hier wird der Titel für die Literaturliste deutsch (nicht dänisch) gesetzt!
Eine einfaches Hilfsprogramm setzt die kombinationen äe”, öeünd üeïn ”ä”, ”öünd

”üüm; es vermeidet Änderungen für die Fälle, in denen der Umlaut nicht zulässig ist
(z.B. Koeffizient).

1.1 level2 Dies ist der Abschnitt unter dem ersten
und auch ein bischen text mit einer Referenz[(Frank, 2009)].

1.1.1 level3 mit einem unterabschnitt

hier ist der text für den unterabschnitt.

level 4 Wie Söhne?

level 5 Mehr in den nächsten Beispielen!
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